ASSEMBLY
GUIDE

Safety and Compliance

Please read the assembly instruction
completely before assembly,
and use care when handling.

N

. Ensure all parts are included
prior to assembly, and if the parts
are missing or damaged,
please contact SIDIZ customer service
directly before assembly.

1<

Assemble the chair on the carton
or carpet to prevent scratching the
chair, and do not use power tools.

4. Please use the original shipping
box to return the chair.
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Sécurité et conformité

Veuillez lire les instructions d'assemblage
attentivement avant 'assemblage et maniez
avec précaution.

N

. Assurez-vous que toutes les pieces sont
incluses avant l'assemblage, et si les pieces
sont manguantes ou endommagées,
veuillez contacter le service clientéle de SIDIZ
directement avant l'assemblage.

w

. Assemblez la chaise sur le carton ou le tapis
pour éviter la rayure de la chaise et n'utilisez
pas d'outils électriques.

4. Si vous souhaitez faire un retour, veuillez utiliser
lemballage dorigine et retournez le colis.

Seguridad y cumplimiento

Lea completamente las instrucciones de
montaje antes del montaje y tenga
cuidado al manejo.

N

. Asegurese de que todas las piezas estén
incluidas antes del montaje, y si las piezas
faltan o estén dafadas, péngase en contacto
con el servicio de atencién al cliente de SIDIZ
directamente antes del montaje.

w

. Monte la silla sobre la caja de cartén o la
alfombra para evitar rasgufios en lassilla y
no utilice herramientas eléctricas.

4. Por favor utilice la caja de envio original
para devolver lassilla.
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Sicherheit und Compliance

1. Bitte lesen Sie die Montageanleitung vor
der Montage vollsténdig durch und gehen
Sie beim Umgang vorsichtig vor.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der
Montage enthalten sind. Wenn Teile fehlen
oder beschadigt sind, wenden Sie sich direkt
vor der Montage an den SIDIZ-Kundendienst.

3. Montieren Sie den Stuhl auf einem Karton
oder Teppich, um ein Verkratzen des Stuhls
zu vermeiden, und verwenden Sie keine
Elektrowerkzeuge.

4. Bitte verwenden Sie die Originalverpackung,
falls Sie den Stuhl zuricksenden méchten.
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